Unit 7. When She Is Silent And Thoughtful

Every one who ever had a relationship knows how it feels when she becomes silent and
thoughtful for some time, and you cannot do anything with this state of her mood. This may be
a situation that she cannot understand herself. This may be realization of upcoming change in
her life, or simply a bit of tiredness that makes her so thoughtful.

Whatever it is, in most cases it is worth trying to talk about the reason of her bad mood. So,
come closer to her, try to catch her eyes or at least touch her gently, and ask her:

Tebe cky4yHO? Are you bored? Tibye skuchna?

MoyeMy Tbl MOMUYULLBL? Why are you silent? Pachimu ty malchish?

A Tebsa obugen? Did I offend you? Ya tibya abidil?

Tbl ycTana? Are you tired? Ty ustala?

Tbl Xo4ewb No6bITb ogHA? D'you want to stay alone? Ty hochish pabyt' adna?
Tbl X04elWwb NOroBOPUTL? D'you want to speak? Ty hochish pagavarit'?
Tbl cerogHs rpycrHas. You are sad today. Ty sivodnya grusnaya.
Tebe nnoxo? Do you feel not well? Tibe ploha?

If you know that you are not the reason of her bad mood, you may want to ask her:

YeMm Tebe nomoub? What can I do to help you? Chem tibe pamoch?

Yto ana tebs caenatb? What can I do for you? Shto dlya tibya zdelat?

Yero Tebe xo4yercsa? What'd you like to have(do) Chivo tibe hochitsa?
now?

[Jasan norosopum. Let us talk. Davai pagavarim.

A npurnawy nepesoayunka. I'll invite the interpreter. Ya priglashu pirivodchika.

After some talk which was difficult or emotionally tiring, you may need to say one of these
phrases:

Ham Hago OoTAOXHYTb. We need some rest. Nam nada atdahnut'.

[aBali oTAOXHEM. Let us have some rest. Davai atdahnyom.

Hapo otBneybcs. We need to break the Nada atvlechsya.
concentration.

MNorosopum 0 APYromM. Let us talk about something Pagavarim a drugom.
different.

Mopa natn ... It's time to go to... Para itti.

Monaem obenats. Let us go and have dinner. Paidyom abedat'.

Monaem rynatb. Let us go for a walk. Paidyom gulyat'.

Kak HacTpoeHune? How is your mood now? Kak nastrayeniye?

Kyga Tbl Xouewb natun? Where do you want to go? Kuda ty hochish itti?

YTto 6bynem genatb? What are we going to do now? Shto budim delat'?

Sample Dialogs

A: Tbl ceroaHs rpyctHas. Tebe You are sad today. Are you Ty sivodnya grusnaya. Tibe
CKYYHO? bored? skuchna?

B: HerT... Bcé xopowuo. No...Everything's fine Net. Vsyo harasho.

A:Tbl xo4yewsb NobbITb 0gHA? D'you want to stay alone? Ty hochish pabyt' adna?

B: [a, HaBepHO. {4 npocTo Yes, maybe. I am just a little Da, naverna. Ya prosta
HeMHoro ycrana. tired. nimnoga ustala.

A: Hago natuv cnatb. We need to go to sleep. Nada idti spat'.

B: da, Tbl npas. Maem cnatb. Yes, You are right. Let's go and Da, ty prav. Idyom spat'.
sleep.



A: Tbl Xo4elb NOroBOPUTL?
B: [la, HaM Hago NOroBOpPUTL.
A

B

: Sl npurnawy nepesoavunKa.

: Aa. Cnacubo.
A: A noToM nonagem obenats,
OK?
B: KoHe4yHo. Ham Hapo 6yaeTt
OTAOXHYTb.
A: Cenyac 9 no3BoH. A
npurnawy nepesoayumka K
LecTn 4yacam.
B:OK.

Kak HacTpoeHue?
OTnunyHoe.

YTto 6yaem nenatb?

He 3Hato.

MonaeMm rynaTtb.

: Het. JaBali kynum eay,
caenaem oben n 6yaem
CMOTPETb KMHO.

PEIR®>

D'you want to speak?

Yes, we need to talk

I'll invite the interpreter.
Right. Thank you.

And then we'll go to have
dinner, OK?

Certainly, We will need some
rest.

I'll call now. I'll invite the
interpreter for 6 o'clock.

OK.

How is your mood?

Perfect.

What are we going to do now?
I don't know.

Let us go for a walk.

No. Let's buy food, make
dinner and watch movies.

A: Odasai. Bcé, uto Tbl xo4yewsb! Ok. Everything you want!
B: OK. Y710 y Hac ecTb 13 eabl? OK. What foods do we have?

Language Notes

know by now.

Ty hochish pagavarit'?

Da, nam nada pagavarit'.

Ya priglashu pirivodchika.

Da. Spasiba.

A Patom paidyom abedat', OK?

Kaneshna. Nam nada budit
atdahnut'.

Sichas ya pazvanyu. Ya
priglashu pirivodchika k shisti
chasam.

O'key

Kak nastrayeniye?
Atlichnaya.

Shto budim delat'?

Ni znayu.

Paidyom gulyat'.

Net. Davay kupim yedu,
zdelaem abed i budim smatret’
kino.

Davay. Vsyo shto ty hochish!
Okey. Shto u nas yest' iz
yedy?

Some Commonly Used Verbs

In Russian, every word can change very much depending on where it is placed in a sentence
and depending on the function(s) it carries. All these changes are necessary because of
complicated word structure in Russian. Every word can have one or more suffixes or one or
more prefixes surrounding the root, and an enormous number of endings, as you definitely

If you fail to use the right ending in a word, your partner in dialog will understand you anyway,
in most cases. So, do not be afraid to make mistakes - each Russian knows about the tricks of
their language. Many native Russians have problems with putting right endings to the words,
too. As we realize that this phrasebook can only give you a very basic understanding of
Russian grammar, we suggest to to use the following list of commonly used verbs as a sample
and try to use them in short simple sentences.

To learn more about the forms of verbs listed below in the table, please go to Unit 4, Language
notes, and read the paragraph Russian Verb. Introduction and Aspect.

BkntoyaTb-BKAOUNTb
BcnomMmnHaTb-BCNOMHUTDB
BcraBaTb-BcTaTh
BbibupaTb-BbibpaTtb
Bbiknto4vaTb-BbIKNIOUNTL
foBoputb-CkasaTtb
HasaTtb-[aTb
OymaTb-IMogymaTb
3abbITb-3abbiBaTb
3aka3aTb-3aKa3blBaTb

fkluchat' - fkluchit'
fspaminat' -fspomnit'
fstavat' - fstat'
vybirat' - vybrat'
vykluchat' - vykluchit
gavarit' - skazat'
davat' - dat’

dumat' - padumat'
zabyt' - zabyvat'
zakatat' - zakazyvat'

Russian Pronunciation English
BpaTb-B3aTb brat' - vzyat' To Take
BuaeTb-YBUAETh vidit' - uvidit' To See

To Switch on

To Remember

To Rise, Get up
To Select, Choose
To Switch off

To Say, Speak

To Give

To Think

To Forget

To Order




3aKkpblBaTb-3aKpbITb
3HaTb

Xnatb

Kntb

UckaTtb-TNounckaTb
Jiobutb
HpaButbca-lNoHpaBUTbLCA
ObepaTb-MNoobenaThb
OTKpbIBaTb-OTKpPbITb
Mucatb-HanucaTb
Mnatnte-3annatuTb
MokynaTte-KynuTb
MomoraTtb-NomMouyb
Mpepnaratb-lpeanoxuTb
MpurnawaTtb-lpurnacuTb
Mpo6oeaTtb-Monpo6oBaTb
MpocuTb-lNonpocuTb
PabotaTtb
CnywaTtb-lpocnywaTb
CnblwaTtb-YnbiwaTtb
CMoTpeTb-locMoTpeTb
CobupaTtb-CobpaTb
CnaTb
CnpawuBatb-CnpocuTb
CrapaTtbcs-locTtapaTbcs
YxuHaTtb-IfoyxuHaTtb
Yutatb-MNpounTaTtb

zakryvat' - zakryt'
znat'

zhdat'

zhyt'

iskat' - paiskat'

lubit’

nravitsa - panravitsa
abedat' - paabedat’
atkryvat' - atkryt'
pisat' - napisat’
platit' - zaplatit'
pakupat' - kupit'
pamagat' - pamoch'
pridlagat' - pridlazhit'
priglashat' — priglasit'
probavat' - paprobavat
prasit' - paprasit'
pabotat'

slushat' - praslushat'
slyshat' — uslyshat'
smatret' - pasmatret'
sabirat' - sabrat’
spat'

sprashivat' — sprasit'
starat'sa — pastarat'sa
uzhinat' - pauzhinat'
chitat' - prachitat'

To Close

To Know

To Wait for
To Live

To Search for
To Love

To Please

To Eat Lunch
To Open

To Write

To Pay

To Buy

To Help

To Offer

To Invite

To Try, Taste
To Ask, Make a request
To Work

To Listen to
To Hear

To Watch

To Gather

To Sleep

To Ask

To Try, Endeavor
To Eat Dinner
To Read

* Hpasuntbcs is most often used impersonally to mean like or enjoy, or a similar sentiment that
doesn't quite match the use of 1106uTk. You would say, MHe HpaButcs s1oT ¢puabm (I like this

movie) or UM HpaButcsi 06ea (They are enjoying the dinner.)

A number of these verbs have some irregularities in conjugation, usually stem changes:

Xutb [Oartb [AaBatb Xpaatb Cnatb MNetb OTKPbITH
xay  Cnaw  nowo OTKPOto

A XXUBY nam

Aato

bpatb B3ATb Cratb
6epy BO3bMY  CTaHy

Tbl  >XuBéWwb Jdawb Aaélb XAEWb CNUWb Noéwb OTKpoewb 6epélib BO3bMELb CTaHEeLb

OH XMUBET  pgacT OaéT

OHa
OHo

Mbl XMUBEM pOaauM  Aaém

OHM  XMBYT JaayT JatoT

XOET cnuT noéT  OTKpoeT

XOEM CcnMM  MoéM  OTKpOeM
Bbl XUBETe paauTe paérte XAEte cnute nNoEéTe OTKpoeTe
XOYT CNAT  MOKT  OTKPOKOT

6epéT BO3bLMET CTaHeT

6epém BO3bMEM CTaHeM
b6epéTe BO3bMETE CTaHeTe
6epyT BO3bMYT CTaHyT

This phrasefook is not intended to provide detailed explanations of Russian grammar. Our goal
is to let you know about some comonly used language structures, but to provide ways of how
you can bypass them in while you are learning. The so-called survival Russian allows you to
build very simple phrases and comunicate without deep knowledge of language structures.

The above tables are intended to rather provide illustration of how rich and inventive the
Russian language is. You should not drill the lists of verbs. Take a few minutes to survey them,
so these forms do not stress you out when you occasionally run across them in a dialog.




